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See the notice on TED website

352347-2026 - Kilpailu
Bulgaria – Lääketieteelliset laitteet – Доставка на медицинска апаратура и оборудване за 
нуждите на „КОЦ-Бургас“ ЕООД
OJ S 98/2026 22/05/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Tavarahankinnat - Palvelut

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: КОМПЛЕКСЕН ОНКОЛОГИЧЕН ЦЕНТЪР - БУРГАС ЕООД
Sähköposti: zoponkobs@abv.bg
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisö
Pääasiallinen toimiala: Terveys

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Доставка на медицинска апаратура и оборудване за нуждите на „КОЦ-
Бургас“ ЕООД
Kuvaus: Предметът на поръчката включва доставка, монтаж, обучение на персонала
(когато е приложимо), въвеждане в експлоатация и гаранционен сервиз на общо девет 
медицински изделия – апаратура и оборудване, разпределени в 7(седем) обособени 
позиции(ОП). Възложителят ще се възползва от възможностите, предоставени от чл.21, 
ал.6 от ЗОП, във връзка с което в рамките на настоящата поръчка ще се възложат ОП 
№ 1 и ОП № 2, на обща стойност от 2 529 765,00 евро. Останалата част от поръчката, 
на стойност 39 200,00 евро по ОП № 3, № 4, № 5, № 6 и № 7 Възложителят ще възложи 
по реда, валиден за индивидуалната стойност на всяка една от позициите, на основание 
чл.21, ал.6 от ЗОП. Прогнозната стойност на всяка от ОП, които ще се възложат по 
индивидуална стойност, попада в обхвата на чл.20, ал.4, т.3 от ЗОП. Общата им 
стойност не надхвърля 79 998,77 евро(156 464 лв.) и общата прогнозна стойност на 
обособените позиции, възложени по този начин, не надхвърля 20 на сто от общата 
прогнозна стойност на поръчката. На основание изискванията на Закона за 
медицинските изделия(ЗМИ) и на Наредба № 7 на МЗ от 31.03.2021 г. за условията и 
реда за съставяне на списък на медицинските изделия по чл.30а от Закона за 
медицинските изделия и за определяне на стойността, до която те се заплащат, 
Възложителят изисква предлаганите от участниците медицински изделия(МИ) да бъдат 
включени в Списъка по чл.30а от ЗМИ, поддържан на интернет страницата на 
Изпълнителната агенция по лекарствата(ИАЛ) към датата, определена като краен срок 
за подаване на оферти.
Menettelyn tunniste: 202ca240-877e-428f-addc-fd73f19a7d66
Sisäinen tunniste: 565611
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 33100000 Lääketieteelliset laitteet
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2.1.2.
 
Suorituspaikka
Postitoimipaikka: БУРГАС
Postinumero: 8000
Maaryhmittely (NUTS): Бургас (BG341)
Maa: Bulgaria
Lisätiedot: Предлаганата от участниците цена без ДДС да не надвишава определената 
прогнозна стойност на конкретната обособена позиция. Предлаганата цена с ДДС да не 
надвишава и цената, обявена в Списъка на МИ по чл.30а от ЗМИ, към датата 
определена като краен срок за подаване на офертите.

2.1.3.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 2 529 765,00 EUR

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: Възложителят ще отстрани от участие в процедурата участник, за когото са 
налице: - някое от обстоятелствата по чл.107 от ЗОП; - обстоятелствата по чл.5к, 
параграф 1 от Регламент (ЕС) 833/2014, променен с Регламент (ЕС) 2025/2033 на 
Съвета от 23.10.2025 г., относно ограничителните мерки с оглед на действията на 
Русия, дестабилизиращи положението в Украйна. Забраната се отнася за всяка 
обособена позиция и се прилага и спрямо подизпълнители, доставчици или 
образувания, чийто капацитет се използва в съответствие със ЗОП, когато участието им 
в изпълнението на поръчката /обособената позиция/ е повече от 10 % от нейната 
стойност. Участникът декларира липсата на посоченото основание за отстраняване, 
като представя в раздела за ЕЕДОП и Декларация по образец. За ОП 2 - плащането ще 
се извърши със собствени средства на Възложителя, с преводно нареждане, по банкова 
сметка на Изпълнителя, в срок до 60 дни след извършване въвеждането в експлоатация 
на медицинската апаратура/медицинското изделие, при представяне на надлежно 
оформени фактура и отделни протоколи по образец на Възложителя за: доставката и 
монтажа; и за обучението на персонала и въвеждането в експлоатация(образците са 
приложени към проекта на договора). За ОП 1 - Заплащането ще се извърши както 
следва: - 10% от стойността на възложеното с включен ДДС – авансово, при изразено 
желание на избрания за изпълнител, в срок до 10(десет) работни дни след сключване на 
договора, получаването на надлежно оформена фактура за аванса и предоставяне на 
изискуемата гаранция за обезпечаване на авансовото плащане; - 35% – в срок до 10
(десет) работни дни след извършване на доставката и монтажа и подписване на приемо-
предавателен протокол; - 20% - в срок до 10(Десет) работни дни от подписване на 
протокол за успешно провеждане на приемателни тестове за работа с МИ и след 
издаване на Лицензия от АЯР за въвеждане в действие и след провеждане на 
обучението на персонала; - остатъкът до пълния размер на стойността на възложената 
за доставка медицинска апаратура ще се заплаща от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на месечни 
плащания, в срок до 36 месеца от датата на Лицензията от АЯР и въвеждането в 
експлоатация. Разплащане с подизпълнители, когато е приложимо – по реда на чл.66, 
ал.7-ал.10 от ЗОП. Участникът, определен за изпълнител, представя гаранция за 
изпълнение на договора в общ размер на 3%, от които - гаранцията за обезпечаване на 
гаранционното поддържане е в размер на 1% от стойността на конкретния договор(без 
ДДС), в една от формите, предвидени в чл.111, ал.5 от ЗОП. Условията по задържане и 
освобождаване на гаранциите за изпълнение на договора са заложени в проекта на 
договора за възлагане на настоящата поръчка, приложен към документацията за 
участие. Срокът на валидност на гаранциите за изпълнение на договора(когато са под 
формата на банкова гаранция/застраховка) е 60(шейсет) календарни дни след 
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доставката и след изтичане на гаранционния срок на доставените МИ/МА. За ОП 1 - 
Следва да се представи и гаранция за обезпечаване на авансовото плащане, която е в 
размера на авансово предоставените средства и се освобождава до 3 работни дни след 
връщане или усвояване на аванса. Гаранцията за обезпечаване на авансово 
предоставените средства следва да бъде съобразена с изискванията на чл.111 от ЗОП. 
За усвояване на аванса ще следва да се счита моментът на доставяне на апаратурата, 
удостоверено с приемо-предавателен протокол.
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU

2.1.5.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Osien enimmäismäärä, joiden osalta yksi tarjoaja voi jättää tarjouksia: 2
Tarjoajan on tarjottava kaikkiin osiin
Sopimusehdot: 
Osien enimmäismäärä, joista voidaan tehdä sopimus yhden tarjoajan kanssa: 2

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korruptio: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Petos: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по 
чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: Кандидатът или участникът е осъден 
с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс (изм. и доп., 
обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) като престъпление, 
включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от 
ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
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Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Кандидатът или 
участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Ympäristölainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Sosiaalilainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с 
влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични 
нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Налице е 
конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Väärien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta 
jättäminen tai tätä menettelyä koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: За кандидата 
или участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който 
се доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП)
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: 
За кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с 
влязла в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и 
чл. 254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по 
чл.61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.
13, ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
113 от Закона за Сметната палата; с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – 
временна забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки
Konkurssi: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Maksukyvyttömyys: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 
55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
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Järjestelyt velkojien kanssa: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Kansallisesta lainsäädännöstä johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: 
Съгласно законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се 
намира в положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по 
несъстоятелност; в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с 
кредиторите; преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Varat selvitysmiehen hallinnassa: Кандидатът или участникът е в процедура по 
ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Liiketoiminta on keskeytetty: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си (чл. 
55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Дигитален линеен ускорител
Kuvaus: Доставка на един фабрично нов, недемонстрационен, нерециклиран Дигитален 
линеен ускорител с необходимата окомплектовка за Отделение по лъчелечение(ОЛЛ), 
обучение на персонала за работа, с гаранционен срок по предложение на участника, но 
не по-кратък от 12 месеца. Оферираното МИ трябва да бъде доставено, монтирано, 
инсталирано и въведено в експлоатация, 16(шестнадесет) лица от персонала на 
Възложителя да бъдат обучени за работа с ускорителя, на който да се извършва и 
гаранционна поддръжка в предложения от участника гаранционен срок, а 
съществуващият при Възложителя линеен ускорител да бъде демонтиран от участника.​
Sisäinen tunniste: 585663

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Täydentävä hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 31643100 Lineaarikiihdyttimet
Määrä: 1 kappale

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: ул. “Доц. д-р Константин Кънчев"  
Postitoimipaikka: Бургас
Postinumero: 8000
Maaryhmittely (NUTS): Бургас (BG341)
Maa: Bulgaria

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 180 Päivät

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 2 479 765,00 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
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Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkilöstön nimet ja ammatillinen pätevyys on 
ilmoitettava: Vaaditaan osallistumishakemuksessa
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: Ei ympäristöä säästävien julkisten hankintojen 
kriteerejä

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevia esteettömyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon seuraavin perustein
Perustelu: Използването на критерии за достъпност за лицата с увреждания в 
техническата спецификация за обособената позиция не е приложимо в настоящата 
процедура. Предметът на позицията е медицински апарат - медицинско изделие, 
предназначен за използване от персонала на Възложителя върху физически лица - 
пациенти на същия. Медицинските изделия са обект на регулация по отношение на 
опаковане, етикетиране, указания на употреба. Тъй като същите се прилагат на и 
използват и от лица с увреждания, се спазват изискванията на европейското и 
националното законодателство в тази област, предвид което не е необходимо да се 
поставят допълнителни критерии за достъпност за лица с увреждания.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Rekisteröinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: Участниците да имат право да извършват търговия на едро с 
медицински изделия, в съответствие с нормите на Закона за медицинските изделия
(ЗМИ). Участниците следва да притежават валидно Разрешение за търговия на едро с 
МИ или Разрешение за производство, издадено от ИАЛ или регулаторен орган на друга 
държава-членка, по реда на Глава пета на ЗМИ. В документа следва да бъде вписана и 
конкретната група МИ, за която участникът подава оферта. За ОП № 1 - Участниците да 
имат и право да извършват дейности с източници на йонизиращи лъчения(ИЙЛ), във 
връзка с изискването за извършване на гаранционен сервиз. За доказване на 
съответствието с посочените изисквания участниците следва да посочат в ЕЕДОП - част 
IV „Критерии за подбор", таблица А: Годност, т.1) следната информация: НОМЕРАТА на 
съответните документи, ДАТА НА ИЗДАВАНЕ, ИЗДАТЕЛ на документа, СРОК НА 
ВАЛИДНОСТ, както и ИНТЕРНЕТ АДРЕС, на който е публикуван съответния документ, 
когато е приложимо. Документи за доказване: представят се при подписване на 
договора извън платформата: 1. заверено от участника копие на Разрешение за 
търговия на едро с МИ или Разрешение за производство на МИ, издадени по реда на 
Закона за МИ – за всички обособени позиции. 2. Лицензия/Регистрация/Разрешение за 
извършване на дейности с ИЙЛ – документът да е издаден от Агенцията за ядрено 
регулиране(АЯР) – за ОП 1. При сключване на договора избраният изпълнител 
представя заверено копие или друга форма, допустима съгласно ЗОП, на валидната 
Лицензия за работа с източници на йонизиращи лъчения, издадена на името на 
участника от АЯР. Изискването за представяне на този документ се прилага и спрямо 
чуждестранните лица, които в процедурата са удостоверили спазването на изискването 
с вписване в аналогични регистри съгласно законодателството на държавата членка, в 
която са установени.

Kriteeri: Asiaankuuluvat koulutus- ja ammatilliset pätevyydet
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Valintaperusteen kuvaus: Участникът да разполага със сервизен специалист, който да е 
квалифициран за изпълнение на гаранционната поддръжка на апарата, предложен от 
участника за доставка. Минимално изискване: един сервизен специалист. Специалистът 
да е преминал обучение във фирмата-производител на предлаганото медицинско 
изделие. В ЕЕДОП да се попълни информация за имената и квалификацията на 
сервизния специалист, както и данни за документа от производителя(№, дата, издател), 
когато е приложимо. Документи за доказване: представят се при подписване на 
договора извън платформата - копие само на документа, доказващ преминато обучение 
на посочения сервизен специалист във фирмата производител на МИ.

Kriteeri: Alihankinnan osuus
Valintaperusteen kuvaus: Участниците да посочат в ЕЕДОП подизпълнителите и дела от 
поръчката, който ще им възложат, ако възнамеряват да използват такива. В този случай 
те трябва да представят и доказателство за поетите от подизпълнителите задължения.

Kriteeri: Yleinen vuotuinen liikevaihto
Valintaperusteen kuvaus: Участниците трябва да са реализирали минимален общ оборот 
за последните три приключили финансови години, в размер не по-малък от 50% от 
прогнозната стойност на съответната обособена позиция. Информацията за общия 
оборот може да обхваща и по-кратък период, в зависимост от датата, на която 
участниците са създадени или са започнали дейността си, ако нямат 3 приключили 
финансови години. "Годишен общ оборот", съгл. §2, т.66 от Допълнителните разпоредби 
на ЗОП, е сумата от нетните приходи от продажби по смисъла на Закона за 
счетоводството. За доказване на съответствието с посочените изисквания, участниците 
следва да посочат необходимата информация: в ЕЕДОП - част IV „Критерии за подбор", 
таблица Б: Икономическото И Финансовото Състояние. Документи за доказване: 
Годишните финансови отчети или техни съставни части, или Справки за общия оборот – 
по избор на избрания за изпълнител. Възложителят ще приеме всеки един от 
представените, посочени по-горе документи.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Оптимално съотношение КАЧЕСТВО/ЦЕНА
Kuvaus: Ще се оценяват предложената цена, с тежест в оценката от 40% и технически 
предимства, с тежест в оценката от 60%. Техническите предимства, които ще се 
оценяват са: брой на листовете в многолистовия колиматор – 30%, и сходство на 
предлагания линеен ускорител със съществуващия в отделението на Възложителя – 
30%.
Kuvaus käytettävästä pisteytyksestä, jos pisteytystä ei voida määrittää käyttämällä 
kriteerikohtaisia valintakenttiä: Комплексната оценка на офертата(Ко) е 100 точки, 
съгласно приложената Методика. Офертата, получила най-висока комплексна оценка 
(КО), се класира на първо място. Оценяването и класирането се извършват съгласно чл.
57 и чл.58 от ППЗОП. Ще се изчислява по следната формула: Ко = ПЦ + ТХ, където: ПЦ 
е оценката на офертата по Показателя „Предложена цена“ в точки - макс.40; ТХ е 
оценката на офертата по Показателя „Технически характеристики“ в точки - макс.60. ТХ, 
които ще се оценяват са: 1. Сходство на предлагания линеен ускорител със 
съществуващия - макс.30 точки, вкл.: - Съвпадение на качеството на лъчението за 
фотони – d10 (Относителна дълбока доза на дълбочина 10 cm, SSD 100 cm) - макс.10 
точки; - Съвпадение на характеристиките на фотонния сноп на дълбочина 10 cm при 
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поле 10х10, SSD 90 cm (изравненост и симетрия) - макс.10 точки; - Максимална утечка 
през многолистовия колиматор - макс.10 точки. 2. Брой листове в многолистовия 
колиматор - макс.30 точки.

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: bulgaria
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://app.eop.bg/today/565611
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://app.eop.bg/today/565611
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: bulgaria
Sähköinen luettelo: Sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 24/06/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Itä-Euroopan 
kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 6 Kuukaudet
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 25/06/2026 13:00:00 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Paikka: В системата
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: ei

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Комисия за защита на конкуренцията
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Съгласно чл.197, ал.1, т.1 от ЗОП, жалба може да се 
подава в 10-дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 - срещу решението за 
откриване на процедурата или решението за одобряване на промени в условията по 
обявената процедура.
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista verotusta koskevista yleisistä 
säännöksistä tietoja antava organisaatio: Национална агенция по приходите
Verolainsäädännön verkkosivusto: http://www.nap.bg
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista ympäristönsuojelua koskevista 
yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio: Министерство на околната среда и водите
Ympäristölainsäädännön verkkosivusto: http://www.moew.government.bg
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista työsuojelua ja työehtoja 
koskevista yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio: Министерство на труда и 
социалната политика
Työlainsäädännön verkkosivusto: http://www.mlsp.government.bg

https://app.eop.bg/today/565611
https://app.eop.bg/today/565611
http://www.nap.bg
http://www.moew.government.bg
http://www.mlsp.government.bg
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Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Комисия за 
защита на конкуренцията

5.1.  Osa: LOT-0002
Ilmoituksen nimi: Автоматизирана система за имунохистохимични проби
Kuvaus: Доставка на една фабрично нова, недемонстрационна, нерециклирана 
Автоматизирана система за имунохистохимични проби за Отделение по клинична 
патология, обучение на персонала за работа, с гаранционен срок по предложение на 
участника, но не по-кратък от 24 месеца. Оферираното МИ трябва да бъде доставено, 
монтирано, инсталирано и въведено в експлоатация, 3(три) лица от персонала на 
Възложителя да бъдат обучени за работа със системата, на която да се извършва и 
гаранционна поддръжка в предложения от участника гаранционен срок
Sisäinen tunniste: 585743

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Täydentävä hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 38434580 Immuunimääritysanalysaattorit
Määrä: 1 kappale

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: бул. „Стефан Стамболов“ № 73, ет. 7, Хирургичен корпус  
Postitoimipaikka: Бургас
Postinumero: 8000
Maaryhmittely (NUTS): Бургас (BG341)
Maa: Bulgaria

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 180 Päivät

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 50 000,00 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkilöstön nimet ja ammatillinen pätevyys on 
ilmoitettava: Vaaditaan osallistumishakemuksessa
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: Ei ympäristöä säästävien julkisten hankintojen 
kriteerejä

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevia esteettömyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon seuraavin perustein
Perustelu: Използването на критерии за достъпност за лицата с увреждания в 
техническата спецификация за обособената позиция не е приложимо в настоящата 
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процедура. Предметът на позицията е медицински апарат - медицинско изделие, 
предназначен за използване от персонала на Възложителя върху физически лица - 
пациенти на същия. Медицинските изделия са обект на регулация по отношение на 
опаковане, етикетиране, указания на употреба. Тъй като същите се прилагат на и 
използват и от лица с увреждания, се спазват изискванията на европейското и 
националното законодателство в тази област, предвид което не е необходимо да се 
поставят допълнителни критерии за достъпност за лица с увреждания.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Rekisteröinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: Участниците да имат право да извършват търговия на едро с 
медицински изделия, в съответствие с нормите на Закона за медицинските изделия
(ЗМИ). Участниците следва да притежават валидно Разрешение за търговия на едро с 
МИ или Разрешение за производство, издадено от ИАЛ, по реда на Глава пета на ЗМИ 
или регулаторен орган на друга държава-членка В документа следва да бъде вписана и 
конкретната група МИ, за която участникът подава оферта. За доказване на 
съответствието с посочените изисквания участниците следва да посочат в ЕЕДОП - част 
IV „Критерии за подбор", таблица А: Годност, т.1) следната информация: НОМЕРАТА на 
съответните документи, ДАТА НА ИЗДАВАНЕ, ИЗДАТЕЛ на документа, СРОК НА 
ВАЛИДНОСТ, както и ИНТЕРНЕТ АДРЕС, на който е публикуван съответния документ, 
когато е приложимо. Документи за доказване: представят се при подписване на 
договора извън платформата: заверено от участника копие на Разрешение за търговия 
на едро с МИ или Разрешение за производство на МИ, издадени по реда на Закона за 
МИ – за всички обособени позиции. Изискването за представяне на този документ се 
прилага и спрямо чуждестранните лица, които в процедурата са удостоверили 
спазването на изискването с вписване в аналогични регистри съгласно 
законодателството на държавата членка, в която са установени.

Kriteeri: Asiaankuuluvat koulutus- ja ammatilliset pätevyydet
Valintaperusteen kuvaus: Участникът да разполага със сервизен специалист, който да е 
квалифициран за изпълнение на гаранционната поддръжка на апарата, предложен от 
участника за доставка. Минимално изискване: един сервизен специалист. Специалистът 
да е преминал обучение във фирмата-производител на предлаганото медицинско 
изделие. В ЕЕДОП да се попълни информация за имената и квалификацията на 
сервизния специалист, както и данни за документа от производителя(№, дата, издател), 
когато е приложимо. Документи за доказване: представят се при подписване на 
договора извън платформата - копие само на документа, доказващ преминато обучение 
на посочения сервизен специалист във фирмата производител на МИ.

Kriteeri: Alihankinnan osuus
Valintaperusteen kuvaus: Участниците да посочат в ЕЕДОП подизпълнителите и дела от 
поръчката, който ще им възложат, ако възнамеряват да използват такива. В този случай 
те трябва да представят и доказателство за поетите от подизпълнителите задължения.

Kriteeri: Yleinen vuotuinen liikevaihto
Valintaperusteen kuvaus: Участниците трябва да са реализирали минимален общ оборот 
за последните три приключили финансови години, в размер не по-малък от 50% от 
прогнозната стойност на съответната обособена позиция. Информацията за общия 
оборот може да обхваща и по-кратък период, в зависимост от датата, на която 
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участниците са създадени или са започнали дейността си, ако нямат 3 приключили 
финансови години. "Годишен общ оборот", съгл. §2, т.66 от Допълнителните разпоредби 
на ЗОП, е сумата от нетните приходи от продажби по смисъла на Закона за 
счетоводството. За доказване на съответствието с посочените изисквания, участниците 
следва да посочат необходимата информация: в ЕЕДОП - част IV „Критерии за подбор", 
таблица Б: Икономическото И Финансовото Състояние. Документи за доказване: 
Годишните финансови отчети или техни съставни части, или Справки за общия оборот – 
по избор на избрания за изпълнител. Възложителят ще приеме всеки един от 
представените, посочени по-горе документи.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: най-ниска цена
Kuvaus: Оценяването на офертите на участниците ще се извършва въз основа на 
предложената обща цена за изпълнение предмета на позицията.

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: bulgaria
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://app.eop.bg/today/565611
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://app.eop.bg/today/565611
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: bulgaria
Sähköinen luettelo: Sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 24/06/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Itä-Euroopan 
kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 6 Kuukaudet
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 25/06/2026 13:00:00 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Paikka: В системата
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: ei

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Комисия за защита на конкуренцията
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Съгласно чл.197, ал.1, т.1 от ЗОП, жалба може да се 
подава в 10-дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 - срещу решението за 

https://app.eop.bg/today/565611
https://app.eop.bg/today/565611
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откриване на процедурата или решението за одобряване на промени в условията по 
обявената процедура.
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista verotusta koskevista yleisistä 
säännöksistä tietoja antava organisaatio: Национална агенция по приходите
Verolainsäädännön verkkosivusto: http://www.nap.bg
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista ympäristönsuojelua koskevista 
yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio: Министерство на околната среда и водите
Ympäristölainsäädännön verkkosivusto: http://www.moew.government.bg
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista työsuojelua ja työehtoja 
koskevista yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio: Министерство на труда и 
социалната политика
Työlainsäädännön verkkosivusto: http://www.mlsp.government.bg
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Комисия за 
защита на конкуренцията

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: КОМПЛЕКСЕН ОНКОЛОГИЧЕН ЦЕНТЪР - БУРГАС ЕООД
Rekisterinumero: 000053191
Postiosoite: бул. СТЕФАН СТАМБОЛОВ №.73, ХИРУРГИЧЕН КОРПУС НА УМБАЛ-
БУРГАС, ЕТ.7
Postitoimipaikka: гр. Бургас
Postinumero: 8000
Maaryhmittely (NUTS): Бургас (BG341)
Maa: Bulgaria
Yhteyspiste: Румяна Комитова
Sähköposti: zoponkobs@abv.bg
Puhelin: +359 56866404
Faksi: +359 56859830
Internetosoite: http://onkobs.bg/?page_id=13553
Hankkijaprofiili: https://app.eop.bg/buyer/1121
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Комисия за защита на конкуренцията
Rekisterinumero: 000698612
Postiosoite: бул. Витоша № 18
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Yhteyspiste: Комисия за защита на конкуренцията
Sähköposti: delovodstvo@cpc.bg
Puhelin: +359 29356113
Faksi: +359 29807315
Internetosoite: http://www.cpc.bg
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin

http://www.nap.bg
http://www.moew.government.bg
http://www.mlsp.government.bg
mailto:zoponkobs@abv.bg
http://onkobs.bg/?page_id=13553
https://app.eop.bg/buyer/1121
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

8.1.  ORG-0003
Virallinen nimi: Национална агенция по приходите
Rekisterinumero: 131063188
Postiosoite: бул. КНЯЗ ДОНДУКОВ 52
Postitoimipaikka: СОФИЯ
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Yhteyspiste: Телефон:
Sähköposti: infocenter@nra.bg
Puhelin: 070018700
Faksi: 070018700
Internetosoite: http://www.nap.bg
Tämän organisaation roolit: 
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista verotusta koskevista yleisistä 
säännöksistä tietoja antava organisaatio

8.1.  ORG-0004
Virallinen nimi: Министерство на околната среда и водите
Rekisterinumero: 000697371
Postiosoite: бул. "Княгиня Мария Луиза" № 22
Postitoimipaikka: СОФИЯ
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Sähköposti: edno_gishe@moew.government.bg
Puhelin: +359 29406000
Faksi: +359 29406000
Internetosoite: http://www.moew.government.bg
Tämän organisaation roolit: 
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista ympäristönsuojelua koskevista 
yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio

8.1.  ORG-0005
Virallinen nimi: Министерство на труда и социалната политика
Rekisterinumero: 000695395
Postiosoite: ул. „Триадица“ № 2
Postitoimipaikka: СОФИЯ
Postinumero: 1051
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Sähköposti: mlsp@mlsp.government.bg
Puhelin: +359 28119443
Faksi: +359 28119443
Internetosoite: http://www.mlsp.government.bg
Tämän organisaation roolit: 
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista työsuojelua ja työehtoja 
koskevista yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio

mailto:infocenter@nra.bg
http://www.nap.bg
mailto:edno_gishe@moew.government.bg
http://www.moew.government.bg
mailto:mlsp@mlsp.government.bg
http://www.mlsp.government.bg
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Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: c82e162d-ec59-45ad-a724-165f9ae94ab4  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 21/05/2026 11:54:19 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: bulgaria
Ilmoituksen julkaisunumero: 352347-2026
EUVL S -lehden numero: 98/2026
Julkaisupäivä: 22/05/2026
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